Hisense

BEDIENUNGSANLEITUNG

Bitte lesen Sie diese Anleitungen vor der Inbetriebnahme lhres
Fernsehers aufmerksam durch.
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| Wichtiger Hinweis

Das Symbol A weist auf wichtige Anleitungen, Tipps oder Bedingungen fir die
nachfolgenden Einstellungen hin.

Zu lhrer eigenen Sicherheit und der optimalen Leistung lhres Fernsehers
lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise vor der Installation.

Hisense Ubernimmt keine Garantie fiir den Betrieb und die Leistung fremder
Zusatzgerate. Wir lehnen jegliche Haftung fir Schaden aufgrund des Betriebs bzw. fir
die Leistung bei Anschluss von Peripheriegeraten von Drittherstellern ab.

Aufnahme und Wiedergabe von Inhalten auf diesem oder anderen Geraten erfordern
moglicherweise die Zustimmung des Rechteinhabers dieser Inhalte. Es liegt in lhrer
Verantwortung, dass die Verwendung dieses oder anderer Gerate den geltenden
Gesetzen und Bestimmungen zum Urheberrecht in lnrem Land entspricht. Wenden Sie
sich im Fall von Aufnahme und Wiedergabe ggf. an den Rechteinhaber.

Das Glossar erklart bestimmte Begriffe, die in dieser Bedienungsanleitung und im TV-
Ment verwendet werden.

Konformitatserklarung

Dieser Fernseher tragt das CE-Symbol und entspricht den EU-Richtlinien. Die
vollstandige Konformitatserklarung ist in dieser Bedienungsanleitung enthalten und
kann ebenfalls von der Hisense Homepage heruntergeladen werden.

Hisense erklart, dass dieser Fernseher den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Der Betrieb
ist in allen Landern der EU sowie in Island, Norwegen und der Schweiz zulassig. In
Frankreich und Italien darf das Gerat nur in geschlossenen Raumen benutzt werden.

Bitte lesen Sie diese Anleitungen.

Befolgen Sie alle Anleitungen.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Bewahren Sie diese Anleitungen fiir spateres
nachschlagen auf.

Alle Rechte vorbehalten.
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| Sicherheitshinweise

Fur einen sicheren Betrieb dieses Gerats beachten Sie bitte stets die folgenden
Sicherheitshinweise, um Gefahren sowie Schaden am Gerat zu vermeiden:

Der Blitz im gleichseitigen Dreieck weist
STROMSCHLAGGEFAHR A a_uf ggfahrllche Hochspa}.nnung im Gerat
NICHT OFFNEN hin, die zu Stromschlag fiihren kann.

VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAG X i i .
ENTFERNEN SIE NICHT DIE VERKLEIDUNG. g Das Ausrufungszeichen im gleichseitigen

ES BEFINDEN SICH KEINE VOM BENUTZER . . . . .
WARTBAREN TEILE IM GERAT. WENDEN SIE Dreieck weist auf wichtige Bedienungs-
und Wartungsanleitungen hin.

SICH MIT REPARATUREN STETS AN EINEN
AUTORISIERTEN KUNDENDIENST.

BestimmungsgemaBer Gebrauch und
Umgebungsbedingungen

Dieser Fernseher ist zur Wiedergabe von Video- und Audiosignalen bestimmt. Er kann
im Heim oder im Biro auf einem Tisch aufgestellt oder an der Wand montiert werden.
Eine Benutzung in Rdumen mit extrem hoher Luftfeuchtigkeit oder Staubentwicklung
ist nicht zulassig. Die Garantie gilt nur bei bestimmungsgemalRem Gebrauch des
Fernsehers.

AWARNUNG

Hohe Luftfeuchtigkeit und Staubkonzentration kénnen zu Kurzschluss fiihren.
Zur Vermeidung von Feuer oder Stromschlag:

- Setzen Sie den Fernseher nicht Regen, Feuchtigkeit, Tropfwasser oder
Spritzwasser aus und stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Gegenstande (wie
Vasen oder Tassen) auf oder tiber dem Gerit ab.

- Beriihren Sie den Fernseher nicht mit nassen Handen.

- Setzen Sie den Fernseher nicht dem Luftstrom einer Klimaanlage aus und
schiitzen Sie ihn vor Kerzen und offenen Flammen.

Wird der Fernseher von einer kalten in eine warme Umgebung umgesetzt, so lassen
Sie ihn zunachst flr eine Stunde ausgeschaltet, damit Kondensat verdunsten kann.
Bei Verwendung im Freien achten Sie auf den Schutz vor Feuchtigkeit.

Beobachten Sie ein ungewdéhnliches Verhalten, so schalten Sie den Fernseher
unverzuglich mit dem Hauptschalter aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Bei Feuer benutzen Sie vorzugsweise einen CO,- oder Pulverldscher. Ist dies nicht
moglich, so schalten Sie den Strom ab, bevor Sie einen Feuerldscher benutzen.

Deutsch B



B Umsetzen/Transport

Vor dem Umsetzen des Fernsehers ziehen
Sie alle Kabel ab, lassen Sie den Fernseher
in aufrechter Position.

- Driicken oder stoRen Sie die Vorderseite
des Fernsehers nicht an. Tragen Sie den
Fernseher immer zu zweit.

Sie kénnen den Fernseher voriibergehend
kurz auf eine flache Unterlage legen. Achten
Sie darauf, dass ein weiches Tuch oder eine
Decke darunter liegt, damit der Fernseher
nicht verkratzt wird.

Der LED-Bildschirm kann zerbrechen,
wenn er nicht richtig behandelt wird. Tragen
Sie mdglichst Handschuhe, wenn Sie den
Fernseher tragen. Aus einem beschadigten
LED-Bildschirm kénnen Flussigkristalle
austreten. Bei Hautkontakt waschen Sie
die betroffenen Stellen gleich mit reichlich
Wasser.

B Spannungsversorgung

Eine falsche Spannung kann den Fernseher
beschadigen. Schlielken Sie den Fernseher

nur an einer Spannungsversorgung an, wie

auf dem Typenschild angegeben. Benutzen

Sie das mitgelieferte Netzkabel.

Der Netzstecker muss jederzeit frei
zuganglich sein, so dass er schnell
abgezogen werden kann. Das Gerat ist auch
im Stand-by-Modus spannungsversorgt,
solange der Netzstecker in der Steckdose
steckt.

Wir empfehlen, einen eigenen Stromkreis
fur den Fernseher zu benutzen.

- Uberlasten Sie Steckdosen nicht mit zu
vielen Geraten. Die Uberlastung von
Steckdosen und Verlangerungskabeln
ist gefaéhrlich und kann zu Stromschlag
und Feuer fuhren.

Schalten Sie den Fernseher nach dem
Ausschalten fir 5 Sekunden nicht wieder
ein. Das schnelle Aus- und Einschalten kann
zu Fehlfunktionen flhren.

B Netzstecker und Netzkabel

- Berlihren Sie den Netzstecker nicht mit
nassen Handen.

- Stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf das Netzkabel.
Verlegen Sie das Kabel so, dass es vor
Knicken, scharfkantigen Gegenstanden
und Chemikalien geschutzt ist. Ein
beschadigtes Netzkabel kann zu
Stromschlag und Feuer fihren.

- Fassen Sie zum Ziehen des
Netzsteckers stets am Stecker an;
ziehen Sie nicht am Kabel. Das kann zu
einem Kurzschluss flihren.

- Verlegen Sie das Netzkabel nicht in
unmittelbarer Nahe von Warmequellen
mit hohen Temperaturen.

- Setzen Sie den Fernseher nicht um,
solange er am Stromnetz angeschlossen
ist.

- Verwenden Sie kein beschadigtes oder
loses Netzkabel und keine beschadigte
Steckdose.

- Benutzen Sie nur das mitgelieferte
Netzkabel.

B Aufstellung und Installation

Sie missen zunachst den Standful®
montieren, bevor Sie den Fernseher
aufstellen konnen. Lassen Sie den
Fernseher nicht Gberstehen. Stellen Sie
den Fernseher nicht geneigt oder auf einem
unstabilen Wagen, Aufsteller oder Tisch auf,
damit er nicht umkippt.

- Stellen Sie das Gerat aufrecht auf.
Montieren Sie es nicht auf der Riickseite
oder auf dem Bildschirm liegend, auf der
Seite oder Uiber Kopf.

- Stellen Sie den Fernseher nicht in direkter
Sonneneinstrahlung oder in unmittelbarer
Nahe von Warmequellen auf.

Bei Wandmontage folgen Sie den
Anleitungen flr die Wandhalterung.
Schutzen Sie bei Wandmontage die Strom-
und Signalkabel auf der Riickseite des
Fernsehers.
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B Beliiftung und hohe
Temperaturen

Achten Sie auf eine korrekte Bellftung

des Fernsehers. Lassen Sie an den Seiten
wenigstens 10 cm und oben 20 cm frei.
UbermaRige Hitze und eine Blockierung der
Luftung konnen zu Feuer oder frihzeitigem
Ausfall von elektronischen Komponenten
fuhren.

- Blockieren Sie nicht die Liftungsschlitze
auf der Rickseite.

- Achten Sie darauf, dass keine
Flussigkeiten in den Fernseher
eindringen.

- Berihren Sie nicht die Rickseite des
eingeschalteten Fernsehers, sie kann
heif} sein.

- Flhren Sie keine Fremdkorper in den
Fernseher ein.

m Standfuf

- Benutzen Sie nur den mitgelieferten
Standfuf? fur diesen Fernseher.

- Nehmen Sie keine Veranderungen
am Standfuf’ vor. Benutzen Sie den
Standfuld nicht, wenn er beschadigt oder
verformt ist.

- Achten Sie bei der Montage darauf, dass
alle Schrauben fest angezogen sind.

- Schiitzen Sie den Fernseher wahrend
der Montage vor Kratzern und anderen
Schéaden.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit
dem Standful} spielen.

- Montieren bzw. entfernen Sie den
Standfuld immer zu zweit.

10cm

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper
durch die Luftungsschlitze in den Fernseher
eindringen. Das kann zu Kurzschluss oder
Feuer fuhren.

Sollten Fremdkdrper in das Gerat gelangen,
so ziehen Sie sofort den Netzstecker und
wenden Sie sich an den Kundendienst.

B LED-Bildschirm

Der Bildschirm wird mit fortschrittlichen
Technologien gefertigt. Gelegentlich kann
es zum Ausfall einzelner Pixel kommen.
Dies ist im Hinblick auf die Garantie keine
Fehlfunktion. Hierdurch werden Leistung
und Zuverlassigkeit des Fernsehers nicht
beeintrachtigt.

Wird ein Standbild sehr lange angezeigt,
so kann sich das Bild ,einbrennen®. Zur
Vermeidung dieses Problems zeigen Sie
ein Standbild nicht zu lange an. Ist das
Bildformat fur lange Zeit auf 4:3 eingestellt,
so konnen sich die schwarzen Bereiche
Leinbrennen”. Dies ist nicht von der Garantie
gedeckt.

- Uben Sie keinen Druck auf den

Bildschirm aus.

Bertihren Sie den LED-Bildschirm nicht, um
ihn nicht zu zerkratzen. Das kann ebenfalls
zu einem verzerrten Bild fUhren.
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B Funkwellen

- Benutzen Sie den Fernseher nicht
in unmittelbarer Nahe medizinischer
Gerate. Die Funkwellen kdonnen die
Gerate storen und zu Fehlfunktionen
fGhren.

- Benutzen Sie den Fernseher nicht in
unmittelbarer Nahe von automatischen
Steuerungen, z.B. Automatikttren oder
Brandmeldealarme. Die Funkwellen
kénnen die Gerate storen und zu
Fehlfunktionen fiihren.

Falls Sie einen Herzschrittmacher tragen,
sollten Sie wenigstens 22 cm Abstand
vom Fernseher einhalten. Die Funkwellen
kénnen den Herzschrittmacher stéren und
zu Fehlfunktionen flhren.

E WLAN

- Schliel3en Sie den Fernseher nicht an
einem ungesicherten WLAN-Netzwerk
an. Ubertragene Daten kénnen abgehort
werden.

Das integrierte WLAN nutzt das 2,4-GHz-
und 5-GHz-Frequenzband. Zur Vermeidung
von Fehlfunktionen oder langsamem
Ansprechen durch Funkstorungen halten Sie
den Fernseher von anderen WLAN-Geréaten,
Mikrowellen, Mobiltelefonen und anderen
Geraten, die 2,4-GHz- und 5-GHz-Signale
benutzen, fern.

Die Funktion steht nur auf Produkten zur
Verfligung, die sie unterstutzen.

B Aufsicht

- Erlauben Sie Kindern nicht den
Aufenthalt direkt am Fernseher, damit er
nicht umgekippt werden kann.

- Lassen Sie Kinder den Fernseher nicht
unbeaufsichtigt ein- und ausschalten.

B Lautstarke

Vermeiden Sie hohe Lautstarken, besonders
bei der Verwendung von Kopfhdrern, um
Hoérschaden zu vermeide.

Klingeln Ihnen die Ohren, so verringern
Sie die Lautstarke oder benutzen Sie Ihre
Kopfhorer voriibergehend nicht weiter.

B Gewitter

Ziehen Sie das Netz- und Antennenkabel
wahrend eines Gewitters ab. Uberspannung
durch Blitzeinschlag kann den Fernseher
Uber das Antennensystem oder uber die
Steckdose beschadigen.

B Langere Nichtbenutzung

Der Fernseher verbraucht Strom, solange
der Netzstecker in der Steckdose steckt,
auch im Stand-by-Modus. Bei langerer
Nichtbenutzung ziehen Sie bitte den
Netzstecker und alle Signalkabel ab.
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B Reinigung und Pflege

VORSICHT:

Ziehen Sie vor dem Reinigen des
Fernsehers den Netzstecker.
Verwenden Sie zum Reinigen des
Fernsehers, des Bildschirms und der
Fernbedienung keine Chemikalien.

- Setzen Sie das Gerat keinen
Insektenvernichtungsmitteln,
Lésungsmitteln oder anderen
flichtigen Substanzen aus. Das kann
die Oberflachen beschadigen.

- Sprihen Sie kein Wasser oder andere

Flissigkeiten direkt auf den Fernseher.

Das kann zu Fehlfunktionen fiihren.

- Der Bildschirm ist sehr empfindlich
und kann leicht beschadigt werden.
Verkratzen Sie ihn nicht mit lhren
Fingernageln oder mit anderen
scharfen Gegenstanden.

- Reinigen Sie den Netzstecker

regelmafig mit einem trockenen Tuch.

B Wartung/Reparatur

Offnen Sie das Gehause des Fernsehers
nicht. Es befinden sich keine von lhnen
austauschbaren Teile im Gerat. Wenden
Sie sich mit Reparaturen stets an den
autorisierten Kundendienst.

B Verpackung

Halten Sie das Feuchtigkeitsschutzmittel
und die Plastiktiiten von Kindern fern.

Plastikttiten konnen zum Ersticken fiihren
und das Feuchtigkeitsschutzmittel ist
gefahrlich, wenn es verschluckt wird. Bei

Verschlucken Iésen Sie Brechreiz aus und

wenden Sie sich unverziglich an einen
Arzt.

B Veranderungen

Veranderungen am Fernseher kdnnen zu
Stromschlag und Feuer flhren. Verandern
Sie das Gerét nicht, damit verlieren Sie
auch lhre Garantieanspriiche.

B Batterien der Fernbedienung

- Ein falsches Einsetzen der Batterien
kann dazu flihren, dass sie auslaufen,
korrodieren oder explodieren.

- Tauschen Sie Batterien nur gegen den
gleichen Typ aus.

- Mischen Sie nicht erschopfte und
frische Batterien.

- Mischen Sie nicht unterschiedliche
Batterietypen.

- Laden Sie Batterien nicht auf.

- Verbrennen oder zerstoren Sie
Batterien nicht.

- Setzen Sie Batterien nicht GbermaRiger
Hitze aus.

- Entsorgen Sie Batterien umweltgerecht.

B Erdung der Hausantenne

Wird eine Hausantenne benutzt, so
achten Sie auf den korrekten Schutz des
Antennensystems gegen Uberspannung
und statische Entladungen.

B Entsorgung

Siehe Abschnitt Entsorgung in dieser
Bedienungsanleitung.
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Einzelheiten.

Bitte besuchen Sie die offizielle Website von Hisense fiir weitere

Abbildungen dienen nur als Referenz, das Produkt kann leicht abweichen.

Softwarefunktionen konnen sich nach der Systemaktualisierung andern.

Inhalt
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Die Abbildung dient nur zur Information !
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Installation des StandfuBes

Bl HINWEISE

Der Bildschirm ist leicht zerbrechlich und muss beim Entfernen des Standfulies
geschitzt werden. Achten Sie darauf, den Bildschirm nicht mit harten oder scharfen
Gegensténden zu verkratzen. Uben Sie keinen Druck auf die Vorderseite des
Fernsehers aus, das kann zu Schaden flihren.

Zur freien Aufstellung muss der Standful® am Fernseher montiert sein, wie auf dieser
Seite dargestellt.

Abbildungen nur als Referenz, Produkt kann abweichen.

4 WARNUNG

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie den Standful® oder die Wandhalterung
montieren.

(V) VORSICHT

Legen Sie den Fernseher mit dem Bildschirm auf eine weiche Flache, um ihn nicht
zu beschadigen oder zu verkratzen.

Flhren Sie die Installation schrittweise gemafR den nachfolgenden Abbildungen und
Textanleitungen durch:

1. Befestigen Sie die StandfiRe am Fernseher, wie in der Abbildung dargestellt.
2. Schrauben Sie die StandfiiRe mit den mitgelieferten Schrauben fest an.

[S) [
O e

— ] ST iR
= @ 2 % s T

32" Schrauben: (ST4 x 12F) x 4
43" Schrauben: (ST4 x 14F) x 4
49" Schrauben: (ST4 x 25C) x 4
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Vorderseite des Geriates

= Sensor Fernbedienung
Betriebsanzeige

() STANDBY /=] QUELLE

Taste

Erlauterung

Sensor Fernbedienung

Empféangt Signale von der Fernbedienung.
Halten Sie Gegenstéande vom Sensor fern, um dessen
Funktionsweise nicht zu beeintrachtigen.

Betriebsanzeige

Die LED leuchtet im Stand-by-Modus rot. Die LED
leuchtet blau, wenn der Fernseher in Betrieb ist.

¢ STANDBY/ =1 QUELLE

Dricken Sie die Taste, um den Fernseher einzuschalten.
Halten Sie die Taste fiir einige Sekunden gedriickt, um
den Fernseher in den Stand-by-Modus auszuschalten.
Driicken Sie die Taste kurz zum Umschalten der
Signalquelle.

Bl HINWEISE

Die Abbildung dient nur zur Information.

Nach dem Einschalten des Fernsehers dauert es einige Sekunden, bis das
Gerat hochgefahren ist. Schalten Sie den Fernseher nicht sofort wieder aus, da
anderenfalls Fehlfunktionen am Gerat auftreten kdnnten.
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Riickseite des Gerates

N

32" 43":

4

©

a

Fl @ )
j D
5 @ ° ° @
Unterseite
32" 43" 49":

A

COMMON INTERFACE(CARD FACE FRONT)

-]

PC HDMI 1
o ] ANT 2 ANT 1
SCART DVB-S/S2 DVB-T/T2/C e
AUDIO A g ARC

o

DIGITAL
AUDIO OUT

Bl HINWEISE

Die Abbildung dient nur zur Information.

HDMI 3

=

HDMI 2

=
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C
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bcsvoosamay  HEADPHONE

s
s

]

A

COMMON INTERFACE. (CARD FACE FRONT)

]
ey

[w PR comppen)

HDMI 3 o
DIGITAL
= AUDIO OUT

HDMI 2
=

Uberpriifen Sie alle Stecker vor dem Anschluss auf deren Typ und Ausrichtung.
Lockere Verbindungen kénnen Bild- oder Farbprobleme verursachen. Sorgen Sie
dafir, dass alle Kabel und Stecker fest und sicher angeschlossen sind.

Nicht alle A/V-Gerate lassen sich an einen Fernseher anschliel3en. Informieren Sie
sich in der Gebrauchsanleitung lhres A/V-Geréts Giber dessen Kompatibilitat und

Anschlisse.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie externe Gerate an den

Fernseher anschlieRen. Anderenfalls besteht Stromschlaggefahr.

Der Anschluss ANT2 unterstiitzt Stromversorgung fiir Satellitenantennen (DC13/18

V =0,5Amax.)
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P ANT1 Anschluss einer VHF/UHF-Antenne oder eines Antennenkabels.

AuBenantenne
AM FERNSEHER
Kabel
ANT 1 O(ier
DVB-T2/C
gTE = Sl
(nicht enthalten) Antennenkabel (75Q)

VHF/UHF-Antenne

p ANT2 Schlie3en Sie hier eine Satellitenantenne an.

AM FERNSEHER

ANT 2
DVB-S5/S2

® i IE B

p» HDMI SchlieRen Sie hier das HDMI-Kabel von einem externen A/V-Geréat an.

Fir einige Gerate, wie beispielsweise DVD-Player, muss das ausgehende
HDMI-Signal im Menu eingestellt werden. Einzelheiten finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Gerats.

Bitte beachten Sie, dass der HDMI-Port das Video- und Audiosignal gleichzeitig
Ubertragt; ein Audiokabel ist daher nicht notwendig.

Druicken Sie [Source], um die Liste der Eingangsquellen anzuzeigen, dann

driicken Sie [ A/ V] zur Auswahl der Signalquelle [HDMI] und dann [OK] zum
Verbinden.

DVD-Player/Blu-ray-Player/AV-
AM FERNSEHER Receiver/Digitalempfanger

HDMI (nicht enthalten) HDMI
= I @‘ —

p SCART SchlieRen Sie hier das SCART-Kabel von einem externen A/V-Gerat an.

Driicken Sie [Source], um die Liste der Eingangsquellen anzuzeigen, dann

driicken Sie [A/ V] zur Auswahl der Signalquelle [Scart] und dann [OK] zum
Verbinden.

VCR/DVD-Player/Rekorder/
Digitalempfanger/Satellitenempfanger

AM FERNSEHER

é (nicht enthalten)
e ‘

SCART

Deutsch 5



» USB

Schliel3en Sie hier ein USB-Speichermedium wie mobile Festplatten, USB-
Sticks oder Digitalkameras zur Wiedergabe von Fotos, Musik oder Videos an.
Der USB Port ermdglicht aulRerdem einfache Aktualisierung, wenn Sie ein USB-
Speichermedium mit den Aktualisierungsdateien hier anschlielRen.

AM FERNSEHER

usB

=

DC 5V==0.5A(MAX)

A

= b

Bl HINWEISE

Achten Sie darauf, beim Anschluss einer Festplatte oder eines USB-Hubs immer
das Netzteil des verbundenen Geréats an die Stromversorgung anzuschliefen. Die
Uberschreitung einer Gesamtstromaufnahme kénnte zu Schaden an den Geréaten
fuhren. Die maximale Stromaufnahme betragt 500 mA.

Einige nicht standardmaRige Festplatten mit hoher Kapazitat kénnen einen
Neustart oder eine Selbstsperrung des Fernsehers ausldsen, falls deren Sto3strom
grofRer oder gleich 500 mA ist. Aus diesem Grund unterstiitzt Ihr Fernseher solche
Festplatten nicht.

Der USB-Port unterstutzt eine Spannung von 5V.

Das Gerat unterstiitzt Festplatten mit einer Gesamtspeicherkapazitat von
hoéchstens 1TB.

p PC Schliel3en Sie hier das VGA-Kabel und das Audiokabel vom PC an.

Drucken Sie [Source], um die Liste der Eingangsquellen anzuzeigen, dann
driicken Sie [ A/ V] zur Auswahl der Signalquelle [PC] und dann [OK] zum
Verbinden.

PC
[ VGA —— AUDIO

? (nicht enthalten)
(nicht enthalten)
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» COMMON INTERFACE

Schlief3en Sie das Cl+ Modul an, um verschliisselte Programme wie z.B.
kostenpflichtige Sendungen oder einige HD-Sender anschauen zu kdnnen.

AM FERNSEHER

-
[ COMMON INTERFACE(CARDFACEFRONT)] 2] II cAMCARD || o <EJsMART
| sl «——

Bl HINWEISE
Schalten Sie den Fernseher aus, bevor Sie das Cl+ Modul anschlieRen/entfernen.
Schlielen Sie die Cl-Karte anschlieRend gemaf den Anleitungen des
Dienstleistungsanbieters an.

Sie sollten das Common Interface Modul nicht wiederholt anschlieffen und
entfernen, da anderenfalls das Interface beschadigt und Fehlfunktionen verursacht
werden kdnnten.

Sie missen von den Dienstleistungsanbietern der Sender, die Sie anschauen
mochten, ein Cl+ Modul und eine Karte beziehen.

SchlielRen Sie das Cl+ Modul einschlief3lich Chipkarte gemaf den
Pfeilmarkierungen auf dem Modul und der Chipkarte an.

Cl+ wird in einigen Landern und Regionen nicht unterstitzt; Lassen Sie sich von
Ihrem Einzelhandler beraten.

p OPTISCH SchlieRen Sie hier ein externes digitales Audiogerat an.

Vor dem Anschluss eines digitalen Audiosystems am OPTISCHEN Anschluss
regeln Sie bitte die Lautstarke des Fernsehers und des Systems herunter, um
plétzliche Lautstarkespitzen zu vermeiden.

AM FERNSEHER Audioverstérker/autsprecher

©
AOIO 00T — OPTISCHES Kabel (nicht mitgeliefert) 1=

p KOPFHORER SchlieRen Sie Kopfhérer fiir die Audiowiedergabe an.

AM FERNSEHER

Q
HEADPHONE

Kopfhérer (nicht enthalten)
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P> YPbPr Schlielen Sie hier ein externes A/V-Gerét Giber Komponentenkabel sowie
ein Audiokabel an.

Die Komponentenausgange Y, Pg und Py auf dem Videorekorder oder DVD-Player
werden manchmal auch als Y, Cg und Ci gekennzeichnet.

Driicken Sie [Source], um die Liste der Eingangsquellen anzuzeigen, dann
driicken Sie [A/V] zur Auswahl der Signalquelle [YPbPr] und dann [OK] zum

Verbinden.
Videorekorder/DVD-Player/DVD-
Rekorder/Digitalempfanger/
AM FERNSEHER Satellitenempfanger/Videokamera
Component
[OJNOOXOXO]
(O (O] L R PiPsY
COMP(Y/Pb/Pr) AV/COMP(L/R)
- - Gelb(video)
T T (]
Weil (L) (nicht enthalten) Weil (L)

@] =
Rot (R) (nicht enthalten) Rot (R)
(I

Rot (Pg) (nicht enthalten) Rot (Pg/Cg)
Ao

Blau(Ps) nicht enthalten) Blau(Ps/C
| ( ) (Ps/Cg)

Griin (Y) (nicht enthalten)  Griin (Y)
e

p AV Anschluss eines externen A/V-Gerats per Composite-Kabel.

Verwenden Sie die Audio- und Videokabel, um die Composite Video-/Audioanschliisse
des externen A/V-Gerats mit den Anschliissen am Fernseher zu verbinden (Video =
gelb, Audio links = weif3, und Audio rechts = rot)
Driicken Sie [Source], um die Liste der Eingangsquellen anzuzeigen, dann
driicken Sie [A/V] zur Auswahl der Signalquelle [AV] und dann [OK] zum

Verbinden.
Videorekorder/DVD-Player/DVD-
Rekorder/Digitalempfanger/

AM FERNSEHER Satellitenempfanger/Videokamera

AV OUT
© ©
[

Video L

AVICOMP(L/R) ’
. Gelb(video) (nicht enthalten) Gelb(video)
: ==
Weild (L) (nicht enthalten) Weil (L)
o

Rot (R) (nicht enthalten) Rot (R)
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Ein/Aus

Umschalten zwischen
DTV und Radio
Analog-/Digital-TV

USB-Digital-Mediaplayer
aufrufen

Mono/Stereo, Auswahl
Audio

Hauptmenu anzeigen/
Rickkehr in das vorherige
Menu

Informationen anzeigen

Kanalwahl aufwarts/abwarts

Klangmodus wahlen

Standbild

Sensorfenster

Eingangsquelle wahlen

Bild vergroRRern
Stummschaltung

Sleeptimer einstellen
Filmsprache wahlen
Untertitel anzeigen

Schneller Zugriff auf
Favoritenkanale

Rote, ]g:rijne, gelbe und
blaue Farbtaste, flr
Medienmodus

Verlassen: Menl verlassen

Eingabe- und
Bestatigungstaste, A/V/ <€/
Navigation aufwarts/abwarts/
links/rechts

Elektronische
Programmzeitschrift
Bildmodus wahlen

Lautstarke erhdhen/
verringern

1,2,...Zahlen: Zifferntasten
zur direkten Kanalwahl

Riickkehr zum vorherigen
Kanal

Text, GroRRe, Anzeigen,
Halten, Index, Unterseite
(siehe Videotextfunktionen)

Wiedergabe/Pause, Stopp
usw. fir Medienmodus
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) Batterien austauschen

1. Offnen Sie das Batteriefach der Fernbedienung.

2. Setzen Sie zwei AAA-Batterien mit korrekter Polaritat (+) und (-) ein, wie im
Batteriefach aufgedruckt.

3. Schliel3en Sie das Batteriefach wieder.

@ Vorsichtig driicken @ Batterien einsetzen @ Vorsichtig driicken
und schieben und schieben

B HINWEISE
Abbildungen nur als Referenz, Produkt kann abweichen.
Entsorgen Sie Batterien umweltgerecht. Verbrennen Sie Batterien nicht.
Mischen Sie Batterietypen nicht und nicht erschépfte und frische Batterien.
Entnehmen Sie erschopfte Batterien, um ein Auslaufen zu vermeiden.
Bei l&ngerer Nichtbenutzung der Fernbedienung entnehmen Sie die Batterien.

Setzen Sie Batterien nicht ibermaRiger Hitze, direkter Sonneneinstrahlung oder
Feuer aus.

Batteriesaure kann zu Veratzungen fiihren. Waren Batterien ausgelaufen, so
wischen Sie das Batteriefach mit einem Tuch aus. Kommt es zu Hautkontakt, so
waschen Sie die Stelle sofort.

» Reichweite der Fernbedienung

1. Richten Sie die
Fernbedienung in
einer Entfernung von
hochstens 5 Metern und
in einem Winkel von
60° auf den Fernsensor
an der Vorderseite des
Fernsehers.

2. Die Betriebsreichweite
kann je nach Helligkeit
des Raums variieren.

wg

St

wg

w9
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M Eigenschaften, Design und technische Daten unterliegen unangekiindigten

Anderungen.

Item

32" 43"

Abmessungen mit
StandfuB (mm)

734 x 474 x171 971 x 613 x 203

Abmessungen ohne

734 x 434 x 93 971 x 567 x 92

StandfuB (mm)

Gewicht mit StandfuB (kg) | 4.4 9,0
Gewicht ohne Standfufl 43 8.8

(k)

Bildschirmdiagonale 32 Zoll 43 Zoll
Bildschirmauflésung 1366 x 768 1920 % 1080
Ausgangsleistung (RMS) 6W + 6W TW +7W
Energieverbrauch 50w 80w

Stromversorgung 100-240V ~ 50/60Hz
AV-Farbsystem PAL NTSC SECAM
TV-System PAL/SECAM-B/G,D/K DVB-T+C DVB-T2 DVB-S/S2

Umweltbedingungen

Temperatur: 5°C - 45°C
Feuchtigkeit: 20% - 80% RH
Luftdruck: 86 kPa - 106 kPa

4801 / 60Hz, 480P / 60Hz, 5761 / 50Hz, 576P / 50Hz,

Komponentenmodus 720P / 50Hz, 720P / 60Hz, 1080! / 50Hz,
10801 / 60Hz, 1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz
VGA-Modus 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 1024
60Hz
4801 / 60Hz, 480P / 60Hz, 5761 / 50Hz, 576P / 50Hz,
720P / 50Hz, 720P / 60Hz, 10801 / 50Hz,
HDMI-Modus

10801 / 60Hz, 1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz
640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 60Hz
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M Eigenschaften, Design und technische Daten unterliegen unangekiindigten

Anderungen.

Item

49"

Abmessungen mit

1106 x 696 x 243

StandfuB (mm)

Abmessungen ohne

Standful (mm) 1106 x 646 x 87
Gewicht mit Standfu® (kg) | 12,6

Gewicht ohne Standfufl 123

(k) ’
Bildschirmdiagonale 49 Zoll
Bildschirmauflésung 1920 x 1080
Ausgangsleistung (RMS) 8W + 8W
Energieverbrauch 110W

Stromversorgung

100-240V ~ 50/60Hz

AV-Farbsystem

PAL NTSC SECAM

TV-System

PAL/SECAM-B/G,D/K DVB-T+C DVB-T2 DVB-S/S2

Umweltbedingungen

Temperatur: 5°C - 45°C
Feuchtigkeit: 20% - 80% RH
Luftdruck: 86 kPa - 106 kPa

4801 / 60Hz, 480P / 60Hz, 5761 / 50Hz, 576P / 50Hz,

Komponentenmodus 720P / 50Hz, 720P / 60Hz, 1080! / 50Hz,
10801 / 60Hz, 1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz
VGA-Modus 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 1024
60Hz
4801 / 60Hz, 480P / 60Hz, 5761 / 50Hz, 576P / 50Hz,
720P / 50Hz, 720P / 60Hz, 10801 / 50Hz,
HDMI-Modus

10801 / 60Hz, 1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz
640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 60Hz
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Entsorgung/Lizenzen

EAG (Elektro- und Elektronikaltgerate)
Europaische Richtlinie 2012/19/EU

Batterien

Das Symbol auf Produkt, Zubehor und Verpackung besagt,
dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden
darf. Bitte geben Sie das Produkt an einer Sammelstelle

fur Elektroschrott ab. Durch die korrekte Entsorgung des
Produkts helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung.
Recycling hilft beim sorgsamen Umgang mit nattrlichen
Ressourcen. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten Sie
bei lhrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder
Ihrem Fachhandler.

Entsprechend der Batterie-Richtlinie diirfen erschopfte
Batterien nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Entsorgen
Sie Ihre Batterien in den bekannten Sammelbehaltern.

ROHS (Beschrankung gefahrlicher Stoffe)

Europaische Richtli

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

nie 2011/65/EU

Diese europaische Richtlinie beschrankt die Verwendung
gefahrlicher Stoffe, die schwer zu recyceln sind.

Hierdurch wird das Recycling vereinfacht und es wird ein
wichtiger Beitrag zum Umweltschutz geleistet.

Die in diesem Gerat verwendeten Substanzen entsprechen
der RoHS-Richtlinie.

Die Begriffe HDMI und HDMI High Definition Multimedia
Interface sowie das HDMI-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern.
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